Uputstvo za upotrebu
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Hvala SR

Hvala vam sto ste kupili Haier proizvod.

Pazljivo procitajte ova uputstva pre koriscenja ovog uredaja. Uputstvo sadrzi vazne
informacije koje ¢e vam pomoci da na najbolji moguci nacin iskoristite uredaj i omogucite
bezbednu i odgovarajucu instalaciju, korisc¢enje i odrzavanje.

Ovo uputstvo Cuvajte na pogodnom mestu tako da uvek mozete da ga konsultujete za
bezbedno i odgovarajuce koris¢enje uredaja.

Ukoliko prodate uredaj, poklonite ga ili ga ostavite u kuci kada se odselite, vodite racuna
da prosledite i ovo uputstvo da bi novi viasnik mogao da se upozna sa uredajem i
bezbednosnim upozorenjima.

Legenda

Upozorenje — vazne bezbednosne informacije

Opste informacije i saveti

Informacije o zastiti okoline
Odlaganje

Pomozite u zastiti okoline i ljludskog zdravlja. AmbalaZu

stavite u odgovarajuce kontejnere da biste je reciklirali.

Pomozite urecikliranju otpada elektri¢nih i elektronskih
—

uredaja. Uredaje obeleZene ovim simbolom ne odlaZite
u kuc¢ni otpad. Proizvod vratite u lokalni centar za
reciklazu ili kontaktirajte svoju gradsku kancelariju.

&UPOZORENJE!

Rizik od povrede ili gusenja!
Isklju¢ite uredaj sa mreznog napajanja. Isecite kabl za napajanje i odlozite ga. Skinite
bravu na vratima da biste sprecili da se deca i kucni ljubimci ne zatvore u uredaju.



.

1-Bezbednosne iNfOrMMACHE ......ccocvieeeeeeee e 4
2-OPIS PrOIZVOTA ... 7
B=KONEIOING TADIA ..o 8
o PrOG Mt 11
D P O O SN @ e 12
6-5SvakodNeVNa UPOLIEDA ..o 13
7 =RUCNO PIANJE . 18
BN EG@ I CISCRNIE ..t 19
9-Re8aVAN]E PrODIEIMA ..o 22
LO-TNSTAIACHA ..t 25
1 1-TENNICKI POTAC ... 29

T12-KOMSNMICKI SEIVIS ..o et 30



1-Bezbednosne informacije SR

Preukljucivanjauredajapoprviput, procitajte slede¢ebezbednosne
savetel:

& UPOZORENUJE!

Pre prve upotrebe

v

v

>

Proverite da liima ostecenja od transporta.

Proverite da si su skinuti svi zavrtnji za transport.

Skinite svu ambalazu i drzite je van domasaja dece.

Neka uredaj uvek pomeraju najmanje dve osobe jer je on dosta tezak.

Svakodnevna upotreba

>

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca mlada od 8 godina, kao ni osobe
sa ograni¢enim fizickim il mentalnim sposobnostima, niti osobe

koje nemaju dovoljno znanja ili iskustva u koris¢enju ovog uredaja,
osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu
bezbednostiako su od nje dobile uputstva o praviinom koriscenju
ovog proizvoda.

Decu mladu od 3 godine drzite dalje od uredaja, osim ako se ne
nalaze pod neprekidnim nadzorom.

Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem.

Nemojte dozvoliti deci ili ku¢nim ljubimcima da se priblizavaju uredaju
kada su vrata uredaja otvorena.

Cuvajte sredstva za pranje ve$a van domasaja dece.

Zatvorite patentne zatvarace, pobrinite se da se labavii mali delovi
vesa ne upletu tokom pranja u masini. Ako je potrebno, koristite
odgovarajucu platnenu vrecu il mrezu.

Nemojte dodirivatiili koristiti uredaj bosonogi il kada su vam ruke ili
stopala mokraiilivlazna.

Nemojte pokrivati niti prekrivati uredaj tokom il nakon rada kako biste
dozvolilida vlaga odnosno vlaznost ispari.

Nemojte da stavljate teSke predmete, izvore toplote ili viage na
gornju povrsinu uredaja.

Nemojte da koristite ili da Cuvate zapaljive deterdzente ili sredstva za
hemijsko Cis¢enje u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte da koristite zapaljive sprejeve u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte da perete u uredaju odecu koja je tretirana rastvaracima, a
da je prethodno niste osusili na vazduhu.
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& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ne uklanjajte ine stavljajte utikac u prisustvu zapaljivog gasa.

» Ne perite na visokim temperaturama penaste gume il materijal nalik
sunderu.

Ne perite odjecu zaprljanu brasnom.

Ne otvarajte ladicu za deterdzent tokom ciklusa pranja.
Ne dirajte vrata tokom pranja, jer se ista zagriju.

Ne otvarajte vrata ako je nivo vode vidljivo iznad otvora.

Nemojte na silu otvarativrata. Vrata su opremliena uredajem za automatsko
zakljuCavanje i otvaraju se sama nakon zavrsetka ciklusa pranja.

IskljuCite uredaj nakon svakog programa pranja, kao i pre obavljanja bilo
kakvog rutinskog odrzavanja, iskljucite uredaj sa izvora napajanja zbog
ustede elektricne energije i bezbednosti.

» Kada uredgjiskljucujete iz struje, drzite ga za utikac, a ne za kabl.

vVVvYvyyVvyy

v

Odrzavanje/Cis¢enje

» Vodite racuna da deca budu pod nadzorom ako obavljaju Ciscenje i
odrzavanje.

» QOdvojite uredaj sa izvora napajanja pre obavljanja bilo kakvog rutinskog
odrzavanja.

» Vodite racuna da vam donji deo okruglog prozora na vratima masine bude
Cist, da vrata masine i fioka za deterdzent budu otvoreni, da biste sprecili
neprijatne mirise tokom perioda nekoris¢enja uredaja.

» Zaciscenje uredaja ne koristite sredstvo za rasprsivanje vode niti paru.

» Zamenu oSte¢enog napajanje mora da izvrSi proizvodac, njegovo osoblje
servisa ili osobe sa sli¢nim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

» Nemojte samipokuSavati da popravite uredaj. Ukoliko je potrebna popravka,
kontaktirajte nas korisnicki servis.

» Sklonite od uredaja sve strane predmete kao $to su metalni predmeti,
hemikalije, lomljiva roba, upaljene svece, zapaljene cigarete itd.

Instalacija

» Uredajtreba da se postavi na mesto sa dobrom ventilacijiom. Obezbedite
lokaciju koja omogucuje da se vrata otvaraju u potpunosti.

» Nikadane postavqajte uredaj na otvorenom, vlaznom mestu ilina povrsini
koju moze da poplavi voda iz sudopere. U slucaju da voda curiiz nekogizvora,
prekinite dovod napajanja i ostavite uredaj da se prirodno osusi.
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& UPOZORENJE!

Instalacija

| 2

>
>
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Montirajte ili koristite uredaj samo kada je temperatura iznad 5
°C.
Uredaj ne postavljajte direktno na tepih, blizu zida ilinamestaja.

Uredaj ne postavljajte na direktnoj suncevoj svetlostiili u blizini
izvora toplote (npr. rerne, grejalice).

Vodite racuna da elektricne informacije na nazivnoj plocici
odgovaraju napajanju. Ukoliko ne odgovaraju, kontaktirajte
elektricara.

Ne koristite adaptere sa vise utikaca i produzne kablove.

Vodite racuna da se koriste samo isporuceni elektricni kabl i
komplet creva.

Proverite da li su elektricni kabl i mrezni utikac¢ osteceni. Ukoliko
su oSteceni, zamenite ih kod elektricara.

Nakon montaze, za izvor napajanja koristite posebnu uzemljenu
uticnicu koja je lako dostupna. Uredaj mora biti uzemljen.

Samo za UK: Kabl za napajanje uredaja sadrzi 3-zicni utikac
(za uzemljenje) koji se uklapa u standardnu 3-Zi¢nu uti¢nicu
(uzemljenu). Nikada ne odsecajte niti skidajte trecitrn (za
uzemljenje). Nakon $to se uredaj postavi, utikac treba da bude
lako dostupan.

Proverite da li su spojevina crevima i na prikljuccima ¢vrstiida li
propustaju.

Namena

Ovaj uredajje namenjen samo za ves predviden za masinsko pranje
vesa. Uvek se pridrzavajte uputstva za pranje koja se nalaze na
etiketi odece. Uredajje namenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu. Nije
namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu.

lzmene ili modifikacije uredaja nisu dozvoljene. Nenamenska

upotreba moze dovesti do opasnostii gubitka prava na celokupnu
garanciju i sva potrazivanja.
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@ Napomena:

Zbog tehnickih izmena i razli¢itih modela, ilustracije u ovom uputstvu mogu da se
razlikuju od vaseg modela.

2.1 Slika uredaja

Ispred (SI. 2.-1): Zadnja strana (SI. 2.-2):
2-2
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1 Fioka za deterdzent / .. 1 Zavrtnji za transport (T1-T4)
omeksivac 5 Vratamasine 2 Zadnjamaska
2 Radna povréina 6 Servisnipoklo- 3 Vijci zadnjeg poklopca (S1-S6)
3 Bira¢ programa pac 4 Kabl za napajanje
4 Panel 7 Podesive 5 Ventil za dovod vode
nozice 6 Odvodno crevo
2.2 Dodatna oprema
Proverite dodatnu opremuiiliteraturu u skladu sa ovom listom (SI.:2-3):
2-3

%%% [ |

_ e : Y Jastucici za
Sklop ulaz- 6 Cepoviza Drzac za od smanjenje Garantnilist Uputstvo za
nogcreva creva vodno crevo

buke upotrebu
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3-1

1 Bira¢ programa 3 Fioka za deterdzent /omeksivac 5 Dugme za ,Pokretanje/
) . . Pauziranje”
2 Displej 4 Funkcijska dugmad

@ Napomena : Zvucni signal

Zvucni signal se Cuje u sledecim slucajevima:

» kada se pritiska dugme
» kada se okrece programator

Zvuéni signal se moZe ponistiti, ako je potrebno ; pogledajte SVAKODNEVNA UPOTREBA (pogledajte str. 17 6.13)

» nakraju programa

2.2 3.1 Isklju¢eno

Okrenite okruglu tipku u bilo koji poloZaj (osim Isklju¢eno)
da biste pokrenuli masinu. Okrenite okruglu tipku u poloZaj
Isklju¢eno da biste iskljucili masinu (SI. 3-2).

3.2 Bira¢ programa

Okretanjem okrugle tipke (SI. 3-3) moze se izabrati
jedan od 14 programa (osim Isklju¢eno i Centrifuga),
odnosna LED lampica ce zasvetliti i prikazace se
podrazumevano podesavanje programa.

34 3.3 Displej

Displej (SI. 3-4) pokazuje sledece informacije:
Vreme pranja

Odlaganje zavrsetka pranja

Kodovi gresaka i servisne informacije

Funkcijska dugmad idugme ,Start/Pauza”
Pranje parom

Zaklju¢avanje vrata

Blokada za decu

VyVVYyVYVYYVYYVYY



SR 3-Kontrolni panel

3.4 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora, mogu da se vide sledeci odeljci (SI. 3-5):

1: Odeljak za prasak ili te¢ni deterdZent

2: Poklopac odeljka za deterdZent, podignite ga ako koristite
deterdzent u prahu, spustite ga ako koristite tec¢ni deterdzent.
3: Odeljak za sredstvo za dezinfekciju.

4: Odeljak za omeksivac

5: Zaklucajte jeziCak, pritisnite ga nadole da biste izvukli fioku
dozatora Preporuka o vrsti deterdzenata pogodna je za razliCite
temperature pranja. Pogledajte uputstvo za deterdzent
(pogledajte P11).

3.5 Funkcijska dugmad

Funkcijska dugmad (Sl. 3-6) omogucavaju dodatne
opcije u odabranom programu pre pocetka rada.
Odgovarajuciindikatori se prikazuju. Sve opcije se prika-
zuju prilikom iskljucivanja uredaja ili postavljanja novog
programa. Ako dugme ima vise opcija, Zeljena opcija se
moze izabrati tako Sto se redom pritiska dugmad. Kaka
dodirnete tipke - ako je svetlo priguseno, funkcija nije
izabrana; ako jako svetli, funkcija je izabrana.

@ Napomena: Fabricka podesavanja

Da biste dobili najbolje rezultate koris¢enjem svakog programa, kompanija Haier je definisala posebna
podrazumevana podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, tada se preporucuju podrazumevana podeSavanja.

3.5.1 Funkcijsko dugme , OdloZeno pranje”

Pritisnite du%me (SI. 3-7) da biste pokrenuli program sa odlozenim
pranjem. Odlaganje zavrSetka pranja moze da se poveca do 30 mi-
nuta u intervalu od 0,5-24 sata (Vreme zavrSetka pranja bice duze
od originalnog vremena programa). Na primer: displej iskfjucen 6:30
znacCidaje kraj ciklusa programa za 6 satii 30 minuta. Dodirnite dug-
me za ,Pokretanje/Pauziranje” da biste aktivirali odlaganje vremena
pranja. It is not applicable to programme ,,Centrifuga” i ,OsveZi".

@ Napomena: Tecnideterdzent

3-7

Ako koristite tecni deterdZent ne preporucuje se aktiviranje funkcije za odlaganje zavr$etka pranja.

3.5.2 Funkcijsko dugme ,Protiv guzvanja”

Zaone pro%rame koji mogu da izaberu funkciju ,Protiv
guzvanja” (SI. 3-8), pritisnite dugme ,Protiv guzvanja”
da biste izabrali ovu funkciju i odgovarajuc’a ikona ce
zasvetleti. Pritisnite ponovo ili izaberite drugi pro-
gram, ova funkcija ¢e biti otkazana. Kod funkcije ,Pro-
tiv guzvanja”, maksimalna brzina centrifuge ce biti
podesena na 600 o/min. Nakon centrifuge, masina za
pranje vesa radi povremeno kako bi rastresla odecu
kako bi sprecila pojavu budi i neugodnogmirisa, sman-
jila nabore i ucinila ih glatkijim nakon kacenja Tokom
rada na LED ekranu ce biti prikazano ,, -, -

----" aovafaza traje najvise 12 sati, Korisnici mogu da
pri‘usnu Start/Pauza" da prekinu program u bilo kada.

Anti-crease

3-8
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3-9

Illliiiiiiiillll
3-10

IIIH%!HHHHHH!III
3-11
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3-12

Start/Pause

3-13
/ ;@4

Anti-crease

i

3-14

SR
3.5.3 Funkcijsko dugme , Temperatura”
Pritisnite dugme (SI. 3-9) da biste
promenili temperaturu pranja odabranog
programa. Ako ne svetli nijedna vrednost
(displej ,--"), voda se ne zagreva.

3.5.4 Funkcijsko dugme ,,Brzina”

Pritisnite dugme (SI. 3-10) da biste promenili ili ponistili
centrifugu odabranog programa. Ako ne svetli nijedna
vrednost na displeju (, 0 ") ves se nece centrifugirati.

3.5.5 dugme za "Dodatno ispiranje"

Pritisnite ovo dugme (SI. 3-11) za intenzivnije ispiranje
vesa svezom vodom. Ovo se preporucuje za ljude sa
osetljivom kozom. Pritiskom na dugme nekoliko puta
moze se odabratinula do tridodatna ciklusa. Na ekranu
se pojavijuju s P--0/ P--1/ P--2/ P--3. Prikazane su
razliCite opcije programa.

3.6 Dugme za ,,Pokretanje/Pauziranje”

Lagano pritisnite dugme (Sl. 3-12) da biste pokrenuliili zaustavili
program Kkoji se trenutno prikazuje. Tokom podeSavanja
programa i tokom pokretanja programa, LED svetlo iznad
dugmeta svetli, a ako je program prekinut - treperi.

3.7 Zaklju¢avanje zbog dece @

Odabir programa, a zatim pokretanje, dodirnite dugme
.Odlaganje” i ,Protiv guzvanja" (Sl. 3-13) istovremeno
3 sekunde kako bi se blokirali svi elementi panela protiv
aktiviranja, prikazivanje na panelu . Za otkljucavanje
ponovo dodirnite dva dugmeta. Indikator zakljucavanja
za zastitu dece svetli kada zakljucavanje za zastitu
djece radi. Funkcija je opciona kada masina radi.

Displej prikazuje cLow (SI. 3-14) ako je dugme
pritisnuto kao i kada se aktivira blokada za decu.
Promena nije pokrenuta.

@ Napomena: Procedura za proveru broja ciklusa koje je masina izvrsila.

Procedura: u rezimu pripravnosti prvo izaberite program ,pamuk”, a zatim pritisnite
femp.i brzina” uisto vreme, prikazace broj radnih ciklusa u trajanju od 2 sekunde,

i zatim se vratite na interfejs pripravnosti. Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati 1 posle
program se zavrSava. Prikaz ciklusa rada treba da bude podeSen na 16-bitne podatke,
nakon 939593, koristice heksadecimalni prikaz.

10
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e Da, o Opciono, / Ne

Program

& Pamuk

/S Sintetika
& Mesani
Pokrivaci
@:‘Al\ergy Care
{7 Ves za bebe
i Kosulje

2 Osvezi

1 Quick 15’
{3Brzo

®Vuna

£ 7a osetljivi ves
%0 Pamuk 20°C
&0 Eco 40-60*
©] Centrifuga

Maks.
opterecenje
1)

ukg

HW80/
HW90/
HW100

8/9/10
8/9/10

4/4,5/5

4/4,5/5
8/9/10
4/4,5/5
2,5/3/3,5
1
4/5/6
8/9/10

2/2,5/3

2/2,5/3
8/9/10
8/9/10
8/9/10

* VVoda nije zagrejana.
Ulzaberite temperaturu za pranje od 90 °C samo za posebne higijenske potrebe.
SmanJ|te koliCinu deterdzenta jer je vreme trajanja programa kratko.

3 Ne koristiti hemijsku reakciju sa deterdZzentom

4-Programi

Odeljak deterdZenta za:
@ DeterdZent

@ Omeksivailisredstvo zanegu
© Sredstvo za dezinfekciju 3

Temperatura
u oC 2)
c
2,
>
8
opseg 4
biranja o
*do90 40
*do60 40
*do60 30
*do40 30
*do90 60
*do90 40
*do40 40
/ /
*do40 *
*do40 40
*do40 *
*do30 30
*do20 20
/ /
/ /

\

Vrsta tkanine
Pamuk

Sintetika ili mesane
tkanine

Pamuk/Sintetika

Pokrivaci

Pamuk

Pamuk
Pamuk/Sintetika
Pamuk/Sintetika

Malo zaprljan mesanives

od pamuka i sintetike
Pamuk/Sintetika
Tkanine od vune ili
bez sadrzaja vune za
masinsko pranje
OsetljivvesiSvila
Pamuk

/

Sve tkanine

Postavljena Funk-

brzina  cija
centrifuge

ubroju 5 o
obrtajapo € &
minuti ,§ %
> £

B S

a8

1400 o o
1200 o o
1000 o o
800 o o
1000 o o
1000 o o
1000 o o
0 !/ /
1000 o o
1000 o o
800 / o
600 o o
1000 o o
1400 /!
1000 /!

Dizajn i specifikacije podloZzne suizmenama bez prethodne najave za svrhu poboljSanja kvaliteta.

0 Odlozeno pranje

(]

11
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Skenirajte QR kod na energetskoj nalepnici radi informacija o potro3nji energije. Stvarna
potrosnja energije moze se razlikovati od navedene u skladu sa lokalnim uslovima.

12

@ Napomena: Auto Tezina

Uredaj je opremljen opcijom prepoznavanja opterecenja. Primalom opterecenju,
elektricna energija, voda i vreme pranja ¢e se automatski smanjiti u nekim programima.
Podrazumevano prikazano vreme moze da varira u zavisnosti od tezine tereta,
uklju¢ujuci programe za Mesoviti ves, Sintetiku, Pamuk, Pamuk 20°C, Eco 40-60".

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

nosivost

Eco 40-60*
Eco 40-60*
Eco 40-60*
8kg Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Kratki program 15'30°C
Eco 40-60*
Eco 40-60*
Eco 40-60*
9kg Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Kratki program 15'30°C
Eco 40-60*
Eco 40-60*
Eco 40-60*
10kg Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Kratkiprogram 15'30°C

(kg)
8.0
4,0
2,0
8.0
8.0
2,0
2,0
9.0
4,5
2,5
9,0
9,0
2,0
2,5
10,0
50
2,5
10,0
10,0
2,0
2,5

(HH:MM) (kWh po ciklusu) (L po ciklusu)

03:38
02:45
02:40
01:00
01:40
00:45
00:23
03:48
02:52
02:45
01:10
01:57
00:50
00:28
03:58
02:55
02:45
01:10
02:01
00:50
00:28

0,680
0,475
0,245
0,320
1,800
0,350
0,350
0.760
0.525
0,248
0,330
2,000
0,380
0,380
0,880
0,550
0,248
0,350
2,100
0,400
0,400

AN
o Program @ ENERG, &O

62,0
40,0
28,0
75,0
75,0
38,0
38,0
70,0
44,0
33,0
80,0
80,0
40,0
40,0
78,0
48,0
33,0
85,0
85,0
40,0
40,0

Maks.
temperatura

(°C)
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30
30
30
25
20
57
30
30

Efektivna
Brzina
(broj
okretajau
minutu)

1400
1400
1400
1000
1400
800

1000
1400
1400
1400
1000
1400
800

1000
1400
1400
1400
1000
1400
800

1000

0
Preostala

vlaznost (%)

532
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
53,0
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
52,8
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0

Vrednosti date za druge programe osim programa Eco 40-60 i ciklusa za pranje i susenje samo su

indikativne.
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6.1 Napajanje

Prikljucite masinu za pranje vesa na izvor napajanja
(220V do 240V~/50Hz; SI. 6-1). Pogledajte i odeljak
INSTALACIJA (pogledajte P28.).

6.2 Priklju¢ak za vodu

» Pre priklju¢ivanja proverite Cistocu i bistrinu
dovoda vode.
» Okrenite slavinu (S1.6-2).

@ Napomena: Zatvorenost

Pre upotrebe proverite pomocu okretanja slavine da li propustaju spojeviizmedu slavine
i dovodnog creva.

6.3 Priprema vesa

» Odvojite odec¢u shodno wvrsti tkanine (pamuk,
sintetika, vuna ili svila) i u zavisnosti od stepena
zaprljanosti (SI. 6-3). Obratite paznju na etikete
zaneguiza pranje vesa.

» Odvojite belived od obojenog. Perite obojeni ves
prvenstveno rucno da biste proverili da li pusta
bojuiline.

» Ispraznite dZzepove (klju¢evi, metalni novac, itd.) i
uklonite dekorativne predmete (npr. nakit).

» Odeca bez poruba, osetlive i meke vunene
tkanine kao $to su zavese treba staviti u platnenu
vre¢u za pranje radi zastite (ru¢no pranje ili
hemijsko ¢iséenje se vise preporucuje).

» Zatvorite rajsfersluse, patent zatvarace i kopce,
proverite da li su dugmici Cvrsto zasiveni.

» Stavite osetljiive komade vesa u platnenu vrecu
za pranje, kao Sto je ves bez poruba, osetljivi donji
ves imali predmetinpr. Carape, kaiSevi, grudnjaci,
itd.

» Odvojite velike komade veda kao $to je posteljina,
prekrivadiitd.

» Ne stavljate u masinu farmerke, ukrasene tkanine
i tkanine intenzivnih boja, najbolje je da ih perete
odvojeno.

& OPREZ!

Ostecenije tkaninai kvar uredaja mogu da prouzrokuju predmeti koji nisu od tekstila, kaoi
mali predmeti, predmeti koji su labavi ili su sa ostrim ivicama..

13
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Grafikon za odrzavanje i

Pranje

&}

Izbeljiva

A

Susenje
O
I

Perite na temperaturi
do 95°C pranje na

normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 40°C pranje na

normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 30°C pranje na

normalnoj temperaturi

Rucno pranje maks. 40°C m

nje

Bilo koje izbeljivanje je

dozvolieno

Moguce masinsko
susenje na normalnoj
temperaturi

Pravolinijsko susenje

Peglanje

=)

Peglanje na maksimalnoj

temperaturi najvise do
200°

Ne peglajte

O,

=

Profesionalno odrzavanje odece

®
@

Hemijsko Ciscenje u
tetrahloretanu

Profesionalno vlazno
ciscenje

6.4 Punjenje uredaja

>
>

14

®
199

Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 40°C pranje na
srednjoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 30°C pranje na
srednjoj temperaturi

Ne perite

Samo kiseonik/
bez hlora

Moguce masinsko
susenije na niskoj
temperaturi

Susenje na vise nivoa

Peglanje na
maksimalnoj
temperaturi najvise
do 150°C

Hemijsko ciscenje u
ugljovodoniku

Nije za profesionalno
vlazno ciscenje

Stavljajte u masinu komad po komad odece
Nemojte da je prepunite. Vodite racuna o razlicitom maksimalnom opterecenju

\69)

SR

Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
srednjoj temperaturi

Perite na temperaturi

= do 40°C pranje navrlo

blagoj temperaturi

m Perite na temperaturi
= do 30°Cpranje navrlo

blagoj temperaturi

ANe izbeljujte
E Ne susite masinski

Peglane na niskoj
temperaturi najvise do 110
°C; bez pare (peglanje sa
parom moze da izazove
nenadoknadivu Stetu)

Nije za hemijsko
ciscenje

shodno odredenim programimal Pravilo za odredivanje maksimalnog opterecenja:
Vodite raCuna da izmedu vesa i vrha bubnja bude petnaest centimetara razmaka.

Zatvorite vrata pazljivo. Proverite da li je neki komad vesa zaglavljen vratima.
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6.5 Izbor deterdzenta

» Kvalitet deterdzenta odreduje efikasnost pranja vesa.

Koristite samo dozvoljeni deterdzent za masinsko pranje.

Po potrebi koristite posebne deterdzente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.

Uvek se pridrzavajte preporuka proizvodaca deterdzenta.

Nemojte da koristite sredstva za hemijsko Ciscenje kao Sto su trihloretileni slicni proizvodi.

vvyyy

Izaberite najbolji deterdZent
Vrsta deterdzenta

Program Univerzalni Zaobojenives ZaosetljiviveS Poseban  Omeksiva¢
& Pamuk L/P L/P - - o
/S Sintetika = L/P = - o
4 Megani L L/P - . s
Pokrivagi - - L L/P -
& Allergy Care L/P L/P - -

{7 Ves za bebe = - L/P L/P o
PIKosulje L/P L/P - - o
12 Osvezi - - - = =
%% Quick 15’ - L = - o
{3Brzo L/P L - - o
®Vuna - = L/P L/P e}
& Za osetljivives = - L/P L/P o
T Pamuk 20°C L/P L/P - - o
it Eco 40-60* L/P L/P - = o
©] Centrifuga - - - - =

L = deterdZent gel/tecni

P =deterdzent u prahu

O = opciono

—=ne

Ako koristite te¢ni deterdzent ne preporucuje se aktiviranje funkcije za odlozeno pranje.
Preporucujemo koriscenje:

» Deterdzent zabelives: 20°C do 90°C* (najbolje za koris¢enje: 40-60°C)

» DeterdZent zaobojenives:  20°C do 60°C* (najbolje za koriscenje: 30-60°C)

» Deterdzent za vunu/osetljive
tkanine: 20°C do 30°C* (= najbolje za koriscenje:)

*|zaberitetemperaturuzapranjeod90°Csamozaposebnehigijenskepotrebe.
* Ako odaberete temperaturu vode od 60°C ili viSe, savetujemo vam da
koristite manje deterdZenta. Koristite posebno dezinfekcijsko sredstvo,
pogodno za pamuk ili sinteticko platno.

* Bolje je koristiti manje ili kapsule praskastog deterdzenta.

15
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6.6 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite fioku za deterdzent.

2. Stavite potrebna hemijska sredstva u
odgovarajuce odelike (SI. 6-4)

3. Lagano vratite nazad fioku.

Pre sledeceg ciklusa pranja uklonite ostatke deterdzenta iz fioke za deterdzent.
Ne preterujte sa deterdzentom ili omeksivacem.

Pratite uputstva na pakovanju deterdzenta.

Uvek napunite fioku sa deterdZzentom neposredno pre pocetka ciklusa pranja.
Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaZiti pre dodavanja.

Nemojte da koristite te¢ni deterdzent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje pranja”“.

Pazljivo odaberite podeSavanja programa shodno oznakama za odrzavanje koje se
nalaze na svim etiketama vesSa i shodno tabeli za programe pranja.

vVYyVvYVVYYVYY

6.7 Ukljucivanje uredaja

Okrenite okruglu tipku u bilo koji polozaj (osim
Isklju¢eno i Centrifuga) da biste pokrenuli masinu.
Okrenite okruglu tipku u polozaj Isklju¢eno da biste

iskljucilimasinu (SI. 6-5).

6.8 Odabir programa

Da biste dobili najbolji rezultat pranja, odaberite program
koji odgovara stepenu zaprljanostiveSai vrstivesa.
Okrenite okruglo dugme zaizbor programa (SI. 6-6) da
biste izabrali zeljeni program. LED lampica za odabrani
program svetlii prikazuju se zadane postavke.

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prvog korisc¢enja preporucujemo da pokrenete program ,PAMUK+90 °C"+600rpm
bez opterecenjai sa malom kolicinom deterdzenta u odeljku za sredstva za pranje (2) ili
da pomocu posebnog sredstva za Ciscenje uklonite ostatke necistoce.

6.9 Dodavanje pojedinac¢nih odabira

Odaberite zeljene opcije i podesavanja (SI. 6-7);
pogledajte KONTROLNA TABLA.

16
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6.10 Pokretanje programa za pranje 6-8

Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” (SI. 6-8) da
biste pokrenuli uredaj. LED lampica dugmeta ,Pokretanje/ Start/Pause
Pauziranje” prestaje da treperii svetlineprekidno Uredaj

radi shodno postavljenim podeSavanjima. Promene su \
moguce samo pomocu otkazivanja programa.

6.11 Zaustavljanje - otkazivanje programa za pranje

Da biste zaustavili program koji je u toku, lagano pritisnite dugme ,Pokretanje/Pauziranje”.
LED lampica iznad dugmeta svetli. Ponovo pritisnite dugme da bi program nastavio rad.

Da biste otkazali program koji je u toku i sva njegova pojedinacna podeSavanja
1. Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” da biste zaustavili program koji je u toku.
2. Dodirnite dugme ,Napajanje” oko 2 sekunde da biste iskljucili uredaj.

3. Dodirnite dugme ,Napajanje” da biste ukljucili uredaj, pokrenite program Centrifugaii
izaberite opciju ,Bez brzine" (lampice brzine suisklju¢ene) da biste iscedili vodu.

4. Nakon zatvaranja programa da biste ponovo pokrenuli uredaj, izaberite novi program i pokrenite ga.
6.12 Nakon pranja

@ Napomena: Zaklju€avanje vrata

» Vratamasine se delimi¢no zakljucavaju tokom ciklusa pranja iz bezbednosnih razloga.
Vrata se mogu otvoriti samo posle zavrSetka programa pranja ili ako je program
pravilno otkazan (pogledajte opis iznad).

» Vrata ne mogu da se otvore u slucaju da postoji visok nivo vode, visoka temperatura
vode i tokom centrifugiranja; Loc |- se prikazuje

Na kraju ciklusa programa prikazuje se End .

Prekidacina uredaju se automatski iskljucuju.

lzvadite ves, §to je pre moguce, da biste ga lakSe izvadilii sprecili guzvanje.
Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnih mirisa. Neka budu otvorena
dok uredaj ne radi.

R e

@ Napomena: Pasivni rezim / rezim uStede energije

Ukljuceni uredaj prelazi u pasivni rezim ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre
pokretanja programai ili na kraju programa. Displej se iskljucuje. Ovo Stedi energiju.

6.13 Aktiviranje ili deaktiviranje zujalice
Zvucni signal se moze ponistiti, ako je potrebno:
1. Ukljucite uredaj.

2. Odaberite program MESOVITO.

3. Dodirnite istovremeno dugme ,OdloZeno pranje"i dugme ,Temperatura” oko 3
sekunde. Prikazuje se ,tEEP [OFF"ideaktivira se zujalica.

Za aktiviranje zujalice pritisnite ova dva dugmeta, ponovo i istovremeno. Prikazuje se
JBEEP On"
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@ Ekoloski odgovorno koris¢enje

18

| 2

Da biste postigli najbolje rezultate koriscenja elektricne energije, vode, deterdzenta i
vremena treba se pridrzavati preporuc¢ene maksimalne koli¢ine opterecenja uredaja.

Nemojte da prepunite masinu (slobodan prostor iznad vesa treba da bude u visini
Sake).

Za blago zaprljani ves odaberite program Ekspresnog pranja u trajanju od 15 minuta.
Dodajte tac¢nu koli€¢inu svakog sredstva za pranje.

Odaberite najnizu odgovarajucu temperaturu za pranje - savremeni deterdZenti su
efikasnijiispod 60°C.

Povecajte podrazumevana podesavanja samo zbog jakih mrlja.

Odaberite maksimalnu brzinu centrifuge ako se za susenje vesa koristi domaci nacin
susenja vesa na Zici.

@ Napomena: Opste informacije:

>

Program eco 40-60 moze u istom ciklusu oprati normalno zaprljan pamucni ves za
kojije navedeno da se moze pratina 40°Cili 60°C, a ovaj se program koristi za procenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije uglavnom su oni koji se izvode na
nizim temperaturama i duzem trajanju.

Na buku i sadrZaj preostale vlaznosti uti¢e brzina centrifuge:
Sto je veca buka i manji sadrzaj preostale vlaznosti.
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8.1 Ciécenije fioke za deterdzent

Vodite racuna da nema ostataka deterdzenta.
Cistite fioku redovno (SI. 8-1):

1. Izvucite fioku dok se ne zaustavi.

2. Pritisnite dugme za otpustanje iizvucite fioku.

3. Operite fioku vodom dok ne postane Cista i
vratite je ponovo u uredaj.

8.2 Cidéenje ves masine
» Iskljucite masinu u toku cisc¢enjai odrzavanja.

» Koristite meku krpu sa te¢nim sapunom da biste
odistili okvir masine (SI. 8-2) i gumene delove.

» Ne koristite organska hemijska sredstva ili
abrazivne rastvarace.

8.3 Ventil za dovod vode i filter dovodnog
ventila

Redovno Cistite filter dovodnog ventila da biste sprecili
da Cvrste supstance, kao Sto je kamenac, blokiraju
snabdevanje vodom.

» Iskljucite kabl za napajanje i snabdevanje vodom.

» Odvrnite dovodno crevo za vodu na zadnjoj strani
uredaja (Sl. 8-3), kao i na slavini.

» Isperite filtere vodomicetkom (SI. 8-4).
» Postavite filter i dovodno crevo.

8.4 Ciécenje bubnja

» Uklonitiiz bubnja slu¢ajno oprane predmete,
narocito metalne delove kao Sto su eksercici,
metalninovac itd. (SI. 8-5), jer izazivaju mrlje sa
rdom i ostecenja.

» Zauklanjanje mrlja od rde koristiti sredstvo za
Cis¢enje bez hlorida. Pridrzavajte se saveta o
upozorenju od strane proizvodaca sredstva za
ciscenje.

» Nemojte da koristite tesSke predmete ili Celi¢nu
Zicu za Ciscenje.
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8.5 Dugi periodi nekoriséenja

8-6

Ako je uredaj u stanju mirovanja u duzem vremenskom periodu:

1. lzvucite elektri¢ni priklju¢ak (SI. 8-6).

2. lIskljucite dovod vode (SI. 8-7).

3. Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje viage i
neprijatnih mirisa. Neka vrata budu otvorena dok
uredaj ne radi.

Pre naredne upotrebe pazljivo proverite kabl za napajanje,

dovodno crevo za vodu i odvodno crevo. Proverite dalije

sve pravilno instalirano i da nema propustanja.

8.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe
u slucaju da uredaj:

» Neizbacuje vodu.
» Ne centrifugira ves.
» Ako se Cuje neobi¢na buka dok radi.

& UPOZORENJE!

Rizik od opekotina! Voda u filteru pumpe moze da bude veoma vruéa! Pre
preduzimanja bilo kakve radnje proverite da li se voda ohladila.

8-8 8-9 1. Isklju¢ite masinuikabl za napajanje (SI. 8-8).

2. Otvorite servisni poklopac. MoZete da koristite ili
metalni novc¢ic ili Srafciger (SI. 8-9).

3. Obezbedite posudu u koju ¢e da se sakuplja voda
(SI. 8-10). Mogu da budu vece kolicine!

4. lzvucite odvodno crevo i drzite njegov krajiznad
posude (SI. 8-10).

5. lzvucite zaptivni ¢ep iz odvodnog creva (SI. 8-10).
6. Nakon potpunogispustanja vode zatvorite

odvodno crevo (SI. 8-11). i ponovo ga prikljucite u
masinu.

7. Odvrnite i skinite filter pumpe u smeru kretanja
kazalike na satu (SI. 8-12).

8. Uklonite necistocui prljavstinu (SI. 8-13).




SR 8-Negai Ciscenje

9. Ocistite paZljivo filter pumpe, npr. pomocu 8-14 8-15
tekuce vode (SI. 8-14). Al

10.Ponovo ga namestite pazljivo (SI. 8-15). )

11.Zatvorite servisnipoklopac.

& OPREZ!

» Zaptivanje filtera pumpe treba da bude jako i bez oStecenja za propustanje. Ako
poklopac nije potpuno zategnut, voda moZze da curi.
» Filter mora da bude postavljen na svoje mesto kako ne bi doslo do propustanja.
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9-Resavanje problema SR

Mnoge probleme koji se javijaju moZete resiti sami bez specifi¢ne stru¢nosti. Ukoliko
dode do problema, proverite sve navedene mogucnostii pratite uputstva u nastavku pre
nego $to kontaktirate sluzbu za podréku. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

Pre odrzavanja, deaktivirajte uredaji odvojite mrezni utikac iz mrezne uticnice.

» Elektricnu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani elektri¢ni stru¢njaci, posto
neodgovarajuce popravke mogu da izazovu znacajne posledicne Stete.

» Osteceni kabl za napajanje mora da zameni proizvodac, njegovo osoblje servisa ili
osobe sa sli¢nim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

» Da bi se oCuvala bezbednost krajnjeg korisnika, ne preporucuje se licno izvodenje pop-
ravki ili popravke od strane nestrucnog lica. Obratite se sluzbi za podrsku nakon prodaje.

9.1 Kodovi informacija

Sledecikodovi se prikazuju vezano za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne
moraju se preduzimati nikakve mere.

Kod
125
B:30

AUED
End

LEEP OFF
BEEP On

clLocl -

Poruka

Vreme preostalog ciklusa pranjaje 1 sati 25 minuta.

Vreme preostalog ciklusa pranja, uklju¢ujuci odabrano vreme odlaganja zavrSetka
pranja, ¢e biti 6 satii 30 minuta.

Automatsko otkrivanje opterecenja funkcionise; samo u nekim programima.
Ciklus pranja je zavréen. Uredaj se automatski iskljucuje.

Vrata su zatvorena jer je nivo vode visok, temperatura vode je visoka ili zbog ciklusa
centrifugiranja.

Zuijalica je deaktivirana
Zujalica je aktivirana

Funkcijske tipke su zatvorene. Promena programa nije vazeca.

9.2 ReSavanje problema sa kodom na displeju

Problem

CLr FLEF

Ee
EH

E8
ES

22

Uzrok Resenje

+ Greskatokom izbacivanja vode, vodase < Ocistite filter pumpe.
ne izbacuje potpuno u roku od 6 minuta.  * Proverite instalaciju odvodnog creva.

+ Greskabrave. + Zatvorite vrata pravilno.

+ Voda nije dostigla odredeni nivo nakon « Proverite da lije slavina pravilno otvorenaida

12 minuta. lije pritisak vode u redu.
+ Odvodno crevo usisava. + Proverite instalaciju odvodnog creva.
+ Greska u nivou zastite od vode. +  Obratite se sluzbi za podrsku.

+ Greska u cedenju. Voda se u potpunosti « Odistite filter pumpe.
ne ispusti u roku od 1 minuta. (Program Proverite instalaciju odvodnog creva.
za Osvezavanje)



SR

Problem Uzrok Resenje

F3 » Greska senzora temperature .

= » Greska zagrevanja. .

Fi » Greska motora. .

FA » Greska senzora za nivo vode. .

FCOiliFC ! « Velika greska u komunikaciji. .

iliFCe

tnb « Greska zbog neuravnotezenog -
opterecenja.

9-Resavanje problema

9.3 ReSavanje problema bez koda na displeju

Problem

Masina za pranje vesa
ne radi.

Masina za pranje
veSa se ne puni
vodom.
Masina izbacuje
vodu dok se puni
vodom.

|zbacivanje vode je
nepravilno.

Jake vibracije se cuju
tokom centrifugiranja.

Rad masine se
zaustavlja pre zavrSetka
ciklusa pranja.

Rad masine se
zaustavlja na neko
vreme.

Prevelika pena sejavija
u bubnju i/ili u fioci za
deterdzent.

Uzrok

Program jos$ uvek nije pokrenut.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Masina nije bila ukljucena.
Greska u napajanju.

Blokada za decu je aktivirana.
Nema vode.

Dovodno crevo je presavijeno.
Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manjiod 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Dovod vode je nepravilan.

Visina odvodnog crevaje ispod 80 cm.

Kraj odvodnog creva je mozda u vodi.

Odvodno crevo je blokirano.
Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog creva je vise od 100 cm
iznad nivoa poda.

Nisu skinuti svi zavrtnji za transport.
Uredaj nema stabilan polozaj.
Opterecenje masine nije pravilno.

Neispravnost dovoda vode ili
elektricnog napajanja.

Uredaj prikazuje kod greske.
Problem sa opterecenjem.

Program obavlja ciklus natapanja.

Deterdzent nije odgovarajuci.

Preterano koriscenje deterdzenta.

Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.

Obratite se sluzbi za podrsku.

Proverite i uravnotezite opterecenje kolicinom
vesa u bubnju. Smanijite opterecenje.

Resenje

Proverite program i pokrenite ga.
Zatvorite vrata pravilno.
Ukljucite masinu.

Proverite napajanje.
Deaktivirajte blokadu za decu.
Proverite slavinu za vodu.
Proverite dovodno crevo.
Odblokirajte filter dovodnog creva.
Proverite pritisak vode.
Zatvorite vrata pravilno.
Proverite dovod vode.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno instalirano.

Proverite dali je odvodno crevo u vodi.

Odblokirajte odvodno crevo.
Ocistite filter pumpe.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno instalirano.

Skinite sve zavrtnje za transport.
Obezbedite stabilaninivelisan polozaj.

Proverite tezinu opterec¢enjai ravnotezu.

Proverite napajanje i dovod
vode.

Razmotrite kodove na displeju.
Smanjite ili prilagodite
opterecenje.

OtkaZite program i ponovo ga
pokrenite.

Proverite preporuke za deterdzent.

Smanjite koli¢inu deterdzenta.
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9-Resavanje problema

Problem Uzrok
Automatsko - Trajanje programa pranja bice
podesavanje podeseno.

vremena pranja.

Centrifugiranje ne .
radi.

Nezadovoljavajuci .
rezultati pranja.

Ostacideterdzenta
navesu.

Vesimasive mrlje.

Neuravnotezena koli¢ina vesa.

Stepen zaprljanosti ne odgovara
odabranom programul.

Koli¢ina deterdzenta nije dovoljna.

Dostignuto je maksimalno
opterecenje.

Ves je neravnomerno rasporeden u
bubnju.

Nerastvorljive Cestice mogu da
ostanu na vesu kao bele mrlje.

Nastaju od masnoca, kao sto su ulja,
kreme ilipomade.

@ Napomena: Stvaranje pene

SR

Resenje

Ovo je normalna pojava i ne
utice na funkcionalnost.

Proverite opterecenje masine
ikoli¢inu vesa, a zatim ponovo
pokrenite program za centrifugiranje.

Odaberite drugi program.

Odaberite deterdzent
shodno stepenu zaprljanostii
preporukama proizvodaca.

Smanijite opterecenje.
|zvadite ves.

Obavite dodatno ispiranje.

Pokusajte da ¢cetkom skinete
mrlje sa suvog vesa.

Odaberite drugi deterdzent.

Prethodno ocistite ves pomocu
posebnog sredstva za Cisc¢enje.

Ako se uodi previse pene u toku ciklusa centrifugiranja, motor se zaustavija i odvodna pumpa se aktivira u roku
od 90 sekundi. Ako se ne ukloni pena koja se pojavijuje vise od 3 puta, program se zavr3ava bez centrifugiranja.

Ako se poruke greske ponovo pojavijuju, ¢ak i nakon preduzimanja odredenih mera,
iskljucite uredaj, odvojite uredaj sa izvora napajanja i obratite se sluzbi za podrsku.

sacuvani.

Ako

prethodno podesavanje.

@ Napomena: Otkljucaj vrata

Kadaje ves masina u bezbednom stanju (kada je nivo vode ispod prozora duz odredenog
rastojanja, temperatura bubnja ispod 55°C, unutrasnji bubanj se nije okrenuo), mozete
otklju¢ati vrata masine koja radi.
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9.4 U sluCaju nestanka struje
Trenutni program i njegova podeSavanja ce biti

Kada se napajanje ponovo uspostavi nastavlja se i rad masine.
prekid u napajanju prekine
otvaranje vrata je mehanicki blokirano. Da
veS, nivo vode ne bi trebalo da se vidi na staklenom
otvoru za vrata - Opasnost od opekotinal Nivo vode mora biti
spustenkakoje opisanou odeljku, Filter pumpe”. Tek tada povucite
J rucicu (A) ispod servisnog poklopca (SI. 9-1) blagim pritiskom sve
dok se vrata ne odblokiraju. Nakon toga postavite sve delove na

radni _program

[ pranja
iste

izvadili



SR 10-Instalacija

10.1 Priprema
» Izvadite uredajiz ambalaze.
» Skinite sav materijal za pakovanje, ukljucujuci polistiren, i drzite ga van domasaja dece.

» Dok otvarate ambalaZzu moZete da vidite kapljice vode na plasti¢noj vreciina
okruglom prozoru na vratima masine. Ovo je normalna pojava i rezultat je testiranja
vode u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Svu ambalazu drzite van domasaja dece i odloZite je na ekoloski prihvatljiv nacin.

10.2 OPCIONO: Ugradite jastuci¢e za smanjenje buke [

1. Kada otvorite stre¢ paket, naci cete nekoliko
jastucica za smanjenje buke. Oni se koriste za
smanjenje buke. (SI. 10.-1). "

2. Postavite masinu za pranje vesa na stranu, sa P2 —
otvorom okrenutim nagore, a donjom stranom

prema rukovaocu.

3. lzvadite jastucice za smanjenje buke i uklonite
dvostranu zastitnu foliju; postavite ih na dno;
jastucic¢i za smanjenje buke postavite ispod
kucista masine za pranje, kao sto je prikazano na
slici 3. (dva duza jastuci¢a u polozaj 1i 3, dva kraca

jastucica u polozaj 2 i 4). Na kraju ponovo podesite

masinu uspravno.
10.3 Demontaza zavrtnjeva za transport

Zavrtnji za transport su predvideni za pritezanje delova
u uredaju da bi se sprecilo njihovo vibriranje iunutrasnje
ostecenje tokom transporta.

1. Skinite sva 4 zavrtnja na zadnjoj straniiizvadite 10-2
plasti¢ne odstojnike (SI. 10-2) (SI. 10-3).

«
]
2. Popunite otvore nalevoj strani Cepovima za creva 10-4 10-5
(SI. 10-4) (SI. 10-5). - N—
it O E
]
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10-Instalacija SR

@ Napomena: Cuvanje na bezbednom mestu

Cuvajte sve delove za zastitu prilikom transporta na bezbednom mestu za kasniju
upotrebu. Uvek kada se uredaj pomera, potrebno je prvo instalirati zastitne delove.

10-7

10.4 Pomeranje uredaja

Ako masinu treba premestiti na udaljenu lokaciju, pre
instalacije zamenite skinute zavrtnje za transport da

biste sprecili oStecenje Montiranje se obavlja obrnutim
redosledom.

10.5 Nivelisanje uredaja

Podesite sve nozice (SI. 10-7) da biste postigli
potpuno nivelisani polozaj. Ovo smanjuje vibracije i
buku u toku koriscenja. To takode smanjuje habanje.
Preporucujemo da koristite libelu za podeSavanje. Pod
treba da bude stabilan i ravan sto je viSe moguce.

1. Izvadite kontra-navrtku (1) pomocu kljuca.

2. Podesite visinu okretanjem noZice (2).

3. Zategnite kontra-navrtku (1) u odnosu na kuciste.



SR 10-Instalacija

10.6 Priklju¢ak za odvod vode

Postavite praviino odvodno crevo za vodu na cevovod. Crevo treba da dostigne visinu
izmedu 801 100 cm iznad linije donjeg dela uredaja! Potrudite se da odvodno crevo uvek

bude fiksirano za klip na poledini uredaja, ako je to moguce.

& UPOZORENJE!

vyVYyYVYYy

Pre prikljucivanja, proverite da li je voda Cista i bistra.
Mogudi su sledeci prikljucci:

10.6.1 Odvodno crevo do sudopere

» Odvodno crevo sa U-nosatem odgovarajuce
veli¢ine zakacite preko ivice sudopere (SI. 10-8).

» Obezbedite da se U-nosa¢ ne Kkliza.

10.6.2 Odvodno crevo do priklju¢ka za otpadnu vodu

» Unutrasnji precnik postolja cevi sa otvorom za
ventil treba da bude najmanje 40 mm.

» Stavite odvodno crevo od oko 80-100 mm u cev
za otpadnu vodu.

» Postavite U-nosac idovoljno ga uévrstite (SI. 10-
9).

10.6.3 Odvodno crevo do sudopere

» Spojmorada seizvede iznad sifona

» Veza sa slavinom je obi¢no zatvorena pomocu
uloska (A). Ona mora da se ukloni da bi se sprecio
nepravilnirad (SI. 10-10).

» Ucvrstite odvodno crevo pomocu spojnice.

&OPREZ!

Za prikljucivanje koristite samo komplet isporucenih creva.
Nemojte nikada ponovo da koristite stare komplete creval
Prikljucivanje je jedino moguce na dovod hladne vode.

10-8

10-10

» Odvodno crevo ne treba da bude potoplieno u vodi, vec treba da bude ¢vrsto fiksirano
i da ne propusta. Ako se odvodno crevo postavi na zemlju ili ako je cev na visini manjoj
od 80 cm, masina za pranje vesa nastavlja neprekidno da izbacuje vodu, iako je puna

(moguce izlivanje vode).

» Odvodno crevo se ne moze produziti. Ako je potrebno, obratite se sluzbi za podrsku.
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&UPOZORENJE!

» Proverite da li su svi priklju¢ci (napajanje, odvodno crevo i crevo za svezu vodu) ¢vrsti,
suviida ne propustajul
» Pobrinite se da ovi delovi nikad ne budu polomljeni, iskrivijeniili uvrnuti

» Ukoliko se kabl za napajanje osteti, mora ga zameniti proizvodac, njegovo osoblje ser-
visa (pogledajte garantnilist) da bi se izbegla opasnost. .

10.7 Prikljucivanje na svezu vodu

Proverite da li su postavljene podloske.

1.

Prikljucite dovodno crevo za vodu sa ugaonim
krajem na uredaj (SI. 10-11). Ru¢no zategnite
zavrtanj zgloba.

Drugi kraj prikljucite na slavinu za vodu sa
navojem od 3/4" (SI. 10-12).

10.8 Elektri¢ni priklju¢ak
Pre svakog prikljucivanja, proverite sledece:

>

dalinapajanje, uti¢nica i osiguraci odgovaraju
podacima na nazivnoj plocici.

dalije mrezna uticnica uzemljenaidalinema
strujnih razdelnika niti produznih kablova.

dali sumrezni utikac i uti¢nica potpuno uskladeni.

Samo za UK: UK mrezni utika¢ zadovoljava
standard BS1363A.

Postavite mrezni utikac¢ u uti¢nicu (sl. 10-13).



SR 11-Tehnicki podaci

11.1 Dodatni tehnicki podaci

HW100 HW90 HW80

NaponuV

Strujau A

Maks. snagau W
Pritisak vode u MPa

Neto tezina u kg

B

PRIKAZ SPREDA

Dimenzije proizvoda

A: Ukupna visina proizvoda mm
B: Ukupna Sirina proizvoda mm

C: Ukupna dubina proizvoda
(do velicine glavne kontrolne plo¢e) mm

D: Ukupna Sirina proizvoda mm

E: Dubina s otvorenim vratima mm

F: Minimalni prostor potreban
za otvaranje vrata do susednog
zidamm

@ Napomena: Dimenzije

220-240V~/50Hz
10
2000
0,03<P <1
74 72

D
ZID PRIKAZ ODOZGO
HW100 HW90 HW80
850
595
600 640
650 690 550
1130 1080
270

Tacna visina vase masine za pranje zavisi od toga koliko su nogice postolja izvucene u
odnosu na osnovu masine. Prostor na koji postavljate masinu za pranje mora biti bar 40
mm Sirii 20 mm dublji od njenih dimenzija.



12-Korisnicki servis SR

Preporucujemo nas Haier korisnicki servis i koriscenje originalnih rezervnih delova.
Ukoliko imate problema sa uredajem, prvo proverite odeljak RESAVANJE PROBLEMA.
Ukoliko tu ne mozete da pronadete reSenje, kontaktirajte

» lokalnog prodavca

» ilideo Servisipodrska na www.haier.com gde moZete pronacibrojeve telefona i
najCesce postavljana pitanja i gde mozete aktivirati potrazivanje servisa.

Za specifi¢ne informacije o proizvodu, prijavite se na zvani¢nu internet stranicu
kompanije Haier https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/

i potrazite model koji koristite, kliknite na proizvod da biste otisli na stranicu koja prikazuje
detaljnije podatke, a zatim kliknite na ,dokumenta” da biste pronasli uputstvo za upotrebu
koje moZete preuzeti. Takode moZete pronaciinformacije o proizvodu na ovoj stranici.
Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka o proizvodu na adresi https://eprel.
ec.europa.eu/ kada se izvrsi pretraga po identifikacionom kodu modela navedenom na
etiketi proizvoda.

Da biste kontaktirali nas servis, pobrinite se da imate dostupne sledece podatke.
Informacije se mogu pronaci na nazivnoj plocici.

Model Serijski broj

U slu¢aju garancije, proverite i garantni list isporucen uz proizvod.

Za opsta poslovna pitanja, u nastavku pronadite nase adrese u Evropi:

Evropske adrese kompanije Haier

Drzava* Postanska adresa Drzava* Postanska adresa
Haier Europe Trading SRL Feler = @inge S5
" Via De Cristoforis, 12 SS By
Italija 21100 Verese Francuska Ornano —Pleyad 3
ITALLJA 93200 Saint Denis
FRANCUSKA
. Haier Iberia SL Belgija-FR Haier Benelux SA
Spanija Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija-NL Anderlecht
Portugalija 08019 Barcelona Holandija Route de Lennik 451
SPANIJA Luksemburg BELGIJA

Haier Allemagne GmbH
Nemacka Konrad-Zuse-Platz 6

Austrija 81829 MUNICH Poljska _

NEMACKA Ceska Haier Poland Sp. Z0.0.

: : Madarska Al. Jerozolimskie 181B

(I—)|a|erCAppl|agces UK Co.Ltd. Gréka =222 VErsramE
Ujedinjeno NSO SEUEIS Rumunija POLJSKA
Kraljevstvo Church Street East Rusija

Woking, Surrey, GU21 6HR

UK

*Za vise informacija pogledajte www.haier.com
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